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ON THE ISSUE OF PHRASEOLOGICAL ETYMOLOGY  

 (ON THE EXAMPLE OF THE PHRASEOLOGICAL UNIT  

«DIE FLÖTENTÖNE BEIBRINGEN») 

The article is devoted to the etymological study of the phraseological unit jmdm die 

Flötentöne beibringen. Being collected by the continuous sampling method and ana-

lysed, the empiric material enabled to find out phraseological etymology sources, in 

addition to those, which had been registered in different German etymological diction-

aries. 
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.        -

   «Die Herkunft dieser Wendung ist unklar» (   

  ) [      – . .  . .].  -

  ё    -  , , , 

    jmdm die Flötentöne beibringen (ugs.) <jmdn. scharf zu-

rechtweisen> [Görner, 1980, S. 64],       -

 :  - .;  - .  ;  - . 

- ;   - .  ,    -

,   ё   ,   -   , 

.: Ich werde dir schon die Flötentöne beibringen! [Redensarten-Index].   -

     , .: «Also Kollegin Krüger ist heute früh 

wieder zu spät gekommen!» – «Was, schon wieder? Na, der werde ich jetzt mal die 

Flötentöne beibringen; rufen Sie sie doch gleich einmal herein!» [Görner, 1980, S. 64]. 

   «Duden. Das große Buch der Zitat und Redewen-

dungen» ё     : «Gemeint ist wohl 

‘jmdm. beibringen, sich nach den Signalen einer Flöte zu richten’ und nicht ‘jmdn. im 

Flötenspiel unterweisen’» [Duden, 2002, S. 230]. – ,    

‘  - .   !   ’,   

‘  - .   ’. 

        

jmdm die Flötentöne beibringen,        

.       -

: 

1)      ; 

2)      ;   

3)    .   



      -  -

:  ,      

 jmdm die Flötentöne beibringen (  ;  

  ,      ),   -

     ,    

 .  ,    jmdm die 

Flötentöne beibringen   :    (40 000   

),    (  600 .  . .),   

,     XVII .   

1. Э   (40 000   ) 
     .  -

     40-50    . .  

      .   -

   –  , , , ,   . 

          

.          -

,  –    , ё     

       [Johnson 2009].   

                
Professor Nicholas Conard of the University in Tuebingen shows                     © Universität Tübingen 

a flute during a press conference in Tuebingen. The thin bird-bone           Elfenbeinflöte aus dem Geißenklösterle 

flute carved some 35,000 years ago and unearthed in a German cave 

is the oldest handcrafted musical instrument yet discovered  

[http://archive.boston.com/news/health/articles/2009/06/24/].                                                                                                               



 , 22     8   , ,    

20      ( )     

 .       [Johnson 2009].   

  (Edward Hagen),  ,  ,  , 

      ,   35,000  

 [Johnson 2009].    –      

  ,      Flöte,    

  jm die Flötentöne beibringen.                                          

2.   ч   (  600 .  . .) 
        

   ,   , .:  

Der Fischer mit der Flöte 

 

 

Ein Fischer, der Flöte blasen konnte, nahm seine Flöte und seine Netze und ging 

zum Meer. Er stellte sich auf einen Felsvorsprung und spielte zunächst ein Lied. Denn 

er glaubte, dass die Fische von selbst aus dem Wasser springen würden, um den liebli-

chen Klang zu hören. Aber obwohl er sich sehr anstrengte, hatte er keinen Erfolg. Er 

warf seine Flöte weg, nahm das Netz, schleuderte es in das Wasser hinab und fing viele 

Fische. Dann warf er sie aus dem Netz heraus auf den Strand, und als er sie zappeln sah, 

sagte er: «Ach, ihr elendsten Geschöpfe, als ich Flöte blies, wolltet ihr nicht tanzen, jetzt 

aber, wo ich damit aufgehört habe, tut ihr es» [Fabeln des Aesop]. 



 (  . . ) 

      .      , -

  ,         , ,   

       .     ,   -

.    ,  ,       

 .        , ,   , : 

«   :    –   ,   – » 

[   1981, . 20]. 

          

«  – »,       ( ,   ) 

  ( ,  ), .: Er stellte sich auf einen Felsvorsprung und spielte zunächst 

ein Lied. Denn er glaubte, dass die Fische von selbst aus dem Wasser springen würden. 

      , .: «Ach, ihr elendsten 

Geschöpfe, als ich Flöte blies, wolltet ihr nicht tanzen, jetzt aber, wo ich damit aufgehört 

habe, tut ihr es».          , 

    .   

          -

 ,    ,     

: jmdm die Flötentöne beibringen  nach jmds Pfeife tanzen.   

   :    ,  , 

 .  :  -    -  ,   

,   .  

3.   -   

   -   ,    

,     ,   . 

 ,        –   

 :   – ,    .                                    

     ,       (Syrinx), 

,    ,       ( . 



: Gilles-Lambert Godecharle, Pan che insegue siringa, 1787).  -

        ,  

 .       ,     -

  ,   .  -

 ,   , –  ,  , 

 ,   ,     [ , 1992, . 72; 

Goettle, 2001, S. 20-21]. 

 

         
                        Gilles-Lambert Godecharle (1750−1835).          ,   . 
                                 Pan che insegue siringa, 1787. 

 

      ё    -

      « ,   

  » ( . : Skulptur von Pan, wie er Daphnis die Panflöte 

unterrichtet).         ,    

           

[   , 1987, . 355].  



               
Skulptur von Pan, wie er Daphnis die Panflöte unterrichtet; 

ca. 100 v. Chr., gefunden in Pompeii (Archäologisches Museum Neapel) 
 

 ,  ,    ё , -

         -

 ,       jmdm die 

Flötentöne beibringen.      ё  ё  ё  , 

     .  

          –  - -

 ,        (490 .  . .)   

    .     

,      .   ,  -

   ,        -

  .      ,   -

        ,  ,   

ё     , .: . panikos, . panicus, 

. panique, . panic, . Panik, panisch  .  

 ,        

  ( ) [ ]  [ ]    jmdm die 

Flötentöne beibringen, .: «Wenn ich nicht ein alter Mann wär, würd ich ihm schon 



Flötentöne beibringen. Ich würd den Stock nehmen und ihn verbläuen, solang ich mich 

auf den Beinen halten kann – wie ich das früher oft gemacht hab» –      

 ,     .         ,    

  , –       [Wortbedeutung.info].  

4.      XVII .  
 XII .   ё    . -

        Querflöte,  Schweizer-

flöte.    ё  «  », .: . german flute, 

. flute allemande, . flauto allemande  flauto traverso.  ,  

  Armeeflöte  Militärflöte, . .    -

      [Die Trommelflöte].  

                                
Zwei deutsche Militärmusiker, Mitte des 16. Jh. 

Anonymer Holzschnitt, um 1555.  
Aus: Halder, Ulrich.  Glareana. 2009. 58. Jg. № 1/2. S. 11. 

 

          

 Trommelpfeife  Trommelflöte,     

     [Die Trommelflöte].       

       :   -



 ,    .  ,  «Feldgeschray», -

     ,   -

       [Halder, 2009, S. 8]. 

« »    , ё   

        ,   , -

  jmdm die Flötentöne beibringen. , ,      

  ё   [ ]  [ ]    

 – [ ], [ ]  [ ], .: Die Mutter war davon 

überzeugt, dass man ihrem Sohn beim Militär die Flötentöne beibringen werde –  

   ,      ё  -  [Duden. Das 

große Buch der Zitat und Redewendungen, 2002, S. 230]. 

5. ы  jmdm die Flötentöne beibringen   XIX–XXI .  

  XIX .  jmdm die Flötentöne beibringen  

      ,   -

  ‘richtiges Benehmen lehren’ (  - .   -

 )    – ‘jmdn zurechtweisen‘ (   - .; 

   - .), ‘züchtigen‘ (   ), .: Ich 

will ihm wol die Flötentöne beibringen (Rottenburg) ‘Ich will ihn züchtigen‘ [Wander, 

1867, Sp. 1079].        -

  ё   ,   ‘Unterweisung im Flötenspiel’ 

(    ) [Röhrich, 2004], .:    heide kurier, 

19.09.2012: «Grundschülern die Flötentöne beibringen. Lions-Club unterstützt Musik-

projekt an Grundschule am Pietzmoor» –       

.  Lions        

.  ,         

  ,   ё     ,      

     ,       

 [Redensarten-Index].   

 ,  ,   die Flötentöne beibrin-

gen (    )    ё     



,  [ ], [ ]  [ ].    -

    -  «Redensarten-Index»  , 

     ё ,      -

   , .: als sanfter Gegensatz zu den raueren Betätigungen des 

Reitens oder Fechtens [Redensarten-Index].     

, .: «Andere Saiten aufziehen oder jemandem die Flötentöne beibringen – 

diese umgangssprachlichen Redewendungen deuten auf den disziplinierenden, erziehe-

rischen und ordnenden Charakter von Musik hin» [Mecking, Wasserloos, 2012, S. 11] 

– Andere Saiten aufziehen  die Flötentöne beibringen –   -

   ,    -

 .  ,     ,     

 ,  ,   ,   

.  
*       *      * 

  ,   . Ч   

,       ё    -

 .  ,         -

 .  ё  ,     -

      , , ,  

 [Johnson 2009].  
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    .    .    « -
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 jmdm die Flötentöne beibringen.  

     ,    -

,      .  

 ё   ё     ,  

      .  FLÖTE  ё   



   (        -
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       ,   -

 jmdm die Flötentöne beibringen,    ,  

      /   ё   -

      (Zeitgeist).  
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